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ZMLUVA  
O PREVODE SPRÁVY HNUTEĽNÉHO MAJETKU ŠTÁTU 

uzatvorená  podľa  § 8f a § 9 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších 
predpisov 

 
 

Článok I. 
ZMLUVNÉ STRANY 

 
 
1.Preberajúci:    Slovenská republika 
v zastúpení správcom majetku štátu: Štátna vedecká knižnica v Košiciach  
štátna rozpočtová organizácia zriadená Zriaďovacou listinou vydanou Ministerstvom kultúry SR č. MK 
556/2002 – 1 z 1.apríla 2002, v znení jej neskorších zmien a doplnkov  
so sídlom:    Hlavná 10, 042 30 Košice 
zastúpená štatutárnym zástupcom: PhDr. Darina Kožuchová, riaditeľka 
IČO:     00 164 674 
DIČ:     2020762524   
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava  
Číslo účtu IBAN:                                      SK23 8180 0000 0070 0006 9560 
                                                                                                     (ďalej len „Preberajúci“) 
 
2.Odovzdávajúci : Slovenská republika 
v zastúpení správcom majetku štátu: Univerzitná nemocnica L. Pasteura Košice  
štátna príspevková organizácia zriadená Zriaďovacou listinou Ministerstva zdravotníctva SR č. 
1842/1990-A/I-2 z 18.12.1990 
so sídlom:    Rastislavova 43, 041 90  Košice 
zastúpená štatutárnym zástupcom: MUDr. Ľuboslav Beňa, PhD., MPH, riaditeľ 
IČO:     00 606 707 
DIČ:     2021141969 
IČ DPH:                                                    SK2021141969 
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava  
Číslo účtu IBAN:                                      SK06 8180 0000 0070 0028 0550 
                                                                                                         (ďalej len „Odovzdávajúci“) 
 
(Odovzdávajúci a Preberajúci ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“) 
 
uzatvárajú po vzájomnej dohode túto zmluvu o bezodplatnom prevode správy hnuteľného majetku 
štátu, podľa  § 8f a § 9 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon“): 
 
 

Článok II. 
ÚVODNÉ USTANOVENIA 

 
1. Odovzdávajúci ako štátna príspevková organizácia zriadená Ministerstvom zdravotníctva SR, 

v súlade s ustanovením § 1 ods. 1 písm. a/ zákona, vykonáva správu majetku vo vlastníctve 
Slovenskej republiky, ktorý je uvedený v Článku III. tejto zmluvy. 

2. Preberajúci je kultúrnou, informačnou, vedeckou a vzdelávacou inštitúciou v oblasti knižničnej, 
bibliografickej, vedeckovýskumnej, kultúrno-vzdelávacej a vydavateľskej činnosti, je štátnou 
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rozpočtovou organizáciou podľa ustanovenia § 1 ods. 1 písm. a/ zákona, zriadenou za účelom 
plnenia svojho poslania a predmetu činnosti uvedených v Zriaďovacej listine vydanej 
Ministerstvom kultúry SR č. MK 556/2002 – 1 z 1.apríla 2002, v znení jej neskorších zmien 
a doplnkov (ďalej len „Zriaďovacia listina“). 

3. Odovzdávajúci na základe tejto zmluvy bezodplatne prevádza Preberajúcemu do správy 
predmet prevodu správy uvedený v Článku III. bod 1 tejto zmluvy, v súlade s ustanovením § 8f 
a § 9 zákona  a Preberajúci predmet prevodu prijíma do svojej správy. Preberajúci na základe 
tejto zmluvy bezodplatne preberá do svojej správy hnuteľný majetok štátu, ktorý je predmetom 
prevodu správy a je špecifikovaný v Článku III. bod 1 tejto zmluvy.  
 

Článok III. 
        PREDMET ZMLUVY 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatný prevod správy hnuteľného majetku štátu v 

správe Odovzdávajúceho do správy Preberajúceho a to 24 kusov kníh, ktoré sú špecifikované 
v prílohe č. 1. tejto zmluvy ( ďalej len „predmet prevodu správy“). 

2. Účtovná nadobúdacia hodnota predmetu prevodu správy je: 430,50 eur, slovom:  štyristotridsať 
eur a päťdesiat centov. 

3. Predmet prevodu správy uvedený v bode 1 tohto článku zmluvy  bol Rozhodnutím 
Odovzdávajúceho č. 36/2024/UIK zo dňa 10.6.2024  v súlade s § 3 ods. 3 zákona, vyhlásený 
za prebytočný majetok, nakoľko  neslúži ani v budúcnosti nebude slúžiť správcovi – 
Odovzdávajúcemu na plnenie úloh v rámci  predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním 
v súlade s jeho zriaďovacou listinou.  

 
Článok IV. 

ÚČEL PREVODU A ÚČEL VYUŽITIA 
 

1. Účelom tejto zmluvy je zabezpečenie účelného a hospodárneho využitia hnuteľného majetku 
štátu, ktorý je predmetom prevodu správy, v súlade s § 3 zákona. 

2. Predmet prevodu správy podľa článku III. bod 1 tejto zmluvy bude Preberajúcemu slúžiť 
výhradne na účely plnenia úloh v rámci predmetu činnosti alebo v súvislosti s ním, v súlade 
s jeho poslaním a predmetom činnosti uvedenými v jeho Zriaďovacej listine.  

 
 

Článok V. 
SPOSOB A DEŇ PREVODU 

 
1. Odovzdávajúci fyzicky odovzdá a Preberajúci preberie predmet prevodu správy do 5 

pracovných dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. Dňom prevodu správy je deň fyzického 
odovzdania a prevzatia predmetu prevodu správy, čo Zmluvné strany potvrdia podpisom 
Protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu prevodu správy. Protokol o odovzdaní a prevzatí 
predmetu prevodu správy sa po jeho podpísaní pripojí k tejto zmluve. 

2. Poverené osoby Zmluvných strán pre odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu správy 
a podpísanie Protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu prevodu správy podľa tejto zmluvy sú: 
a/ Za Odovzdávajúceho: Ing. Nataša Švarcová, MBA, tel. č. 055 615 2984, +421 918523029. 
b/ Za Preberajúceho: Mgr. Andrea Popovičová, tel. č.  +421 918248113. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že predmet prevodu správy preberie Preberajúci na určenom 
pracovisku Odovzdávajúceho a zabezpečí si jeho odvoz na vlastné náklady. 
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Článok VI. 

OSOBITNÉ USTANOVENIA 
 

1. Preberajúci prehlasuje, že je mu známy  faktický  stav predmetu prevodu správy  a preberá ho v 
uvedenom stave. 

2. Odovzdávajúci prehlasuje, že na predmete prevodu správy neviaznu žiadne ťarchy a bremená 
a nie sú predmetom žiadneho exekučného alebo iného konania, ktoré by bránilo 
Preberajúcemu v riadnom užívaní predmetu prevodu správy. 

3. Odovzdávajúci prehlasuje, že predmet prevodu správy 
a/ nie je vymedzeným hnuteľným majetkom v zmysle § 8f ods. 1 zákona, 
b/ je spôsobilý na jeho riadne použitie na účel na ktorý je určený. 
 

Článok VII. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných 

strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
2. Práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré nie sú vyslovene upravené touto zmluvou, sa 

spravujú príslušnými ustanoveniami zákona a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi SR. 

3. Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých po dva obdrží Odovzdávajúci aj 
Preberajúci. 

4. Nedeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 1 – Špecifikácia predmetu prevodu správy – čl. 
III. bod 1. tejto zmluvy. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu  uzatvárajú slobodne, vážne, nie v tiesni ani pod 
nátlakom, ani za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvná voľnosť strán nie je obmedzená, 
zmluvné prejavy sú určité a zrozumiteľné, právny úkon je vykonaný v predpísanej forme, 
zmluvu si prečítali, porozumeli jej obsahu a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali.    

 
 
V Košiciach, dňa    ........................                                         V Košiciach, dňa    ..............................         
Preberajúci:                                  Odovzdávajúci:                                 
 
 
 
 
..........................................................   .......................................................  
PhDr. Darina Kožuchová, riaditeľka                                  MUDr. Ľuboslav Beňa, PhD., MPH, riaditeľ 
Štátna vedecká knižnica v Košiciach                                        Univerzitná nemocnica L. Pasteura Košice 
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Príloha č. 1, 24 ks  
   

Prír.č. Autor Názov 

4588 WIDIMSKÝ, Jiří 
Akutní plicní hypertense 
kardiopul.funkce.    1971 

4954 LIPTÁK, Ondrej Koronárny syndróm.  1968 

5898 KOWALCZUK, R. Psychológia v práci s ľuďmi.   1973 

20301 PÁLOVÁ, Eva 
Obsedantno kompulzívna porucha v 
lekárskej praxi.   1996 

20440 ŠIMKO, Peter Zlomeniny predkolenia.   1994 

20681 PREISS, Marek Klinická neuropsychologie.   1998 

20689 JIRÁK, Roman - OBENBERGER, Jiří Alzheimerova choroba.   1998 

20939 PAYER, Juraj Jr. - BOROVSKÝ, Miroslav 
Ochorenia štítnej žľazy v 
gynekologickej praxi.   1998 

21054 ČECH, Evžen - HÁJEK, Zdeněk Porodnictví.   1999 

21364 
HÁJEK, Zdeněk - KULOVANÝ, E. - MACEK, 
Milan Základy prenatální diagnostiky.   2000 

21478 
ŠEVČÍK, Pavel - ČERNÝ, Vladimír - VÍTOVEC, 
Jiří Intenzívní medicína.   2000 

21480 SVAČINA, Štěpán Obezita a diabetes.   2000 

21700 ZDRAVOTNÍCKA ŠTATISTIKA 
Psychiatrická starostlivosť v SR   
2000 

21701 ZDRAVOTNÍCKA ŠTATISTIKA 
Choroby z povolania,profes.otravy... V 
SR   2000 

21702 ZDRAVOTNÍCKA ŠTATISTIKA Kúpeľná starostlivosť v SR   2000 

21703 ZDRAVOTNÍCKA ŠTATISTIKA 
Stomatologická starostlivosť v SR   
2000 

21704 ZDRAVOTNÍCKA ŠTATISTIKA 
Ambulantná starostlivosť-TBC v SR   
2000 

21705 ZDRAVOTNÍCKA ŠTATISTIKA 
Štatistika hospitalizovaných v SR   
2000 

21706 ZDRAVOTNÍCKA ŠTATISTIKA 
Ambulantná strostlivosť o deti a 
dorast v SR   2000 

21707 ZDRAVOTNÍCKA ŠTATISTIKA 
Anesteziologicko-resuscit.činnosť v 
SR   2000 

21708 ZDRAVOTNÍCKA ŠTATISTIKA Drogová závislosť v SR   2000 

21709 ZDRAVOTNÍCKA ŠTATISTIKA 
Činnosť klinickej onkológie v SR   
2000 

21710 ZDRAVOTNÍCKA ŠTATISTIKA 
Spoločné vyšetrovacie a liečeb.zložky 
v SR   2000 

21737 ELIAŠOVÁ, Anna Pôrodnícke ošetrovateľstvo.   2000 

 


